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TECKVERBINDER

Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Kurzinformation
Brief information

Kabelsteckverbinder

o Schirmbar/nicht schirmbar

© Konfektionierbar

® Gewindeverriegelung M12x1

o Schraubanschluss/Schirm wird 360°
geklemmt

o Schutzart IP 67"

o Transparentes Gehduse fir Leiterplatte mit LED

© Kompatibel zu Steckverbindern der Serie 763

o Standardkodierung fiir Sensoren und Aktoren

Cable Connector ey
o Shieldable/not shieldable

e Jssembly possible

o Thread locking M12x1

o Screw connection/shield is damped 360°

e Degree of protection IP 677

e Transparent housing for PCB with LED

e (ompatible with connectors series 763

e Standard coding for sensors and actors

(>

@

Aufbau des Steckverbinders:
Construction of the connector:

Kabelstecker schirmbar:
Male cable connector

Kabelstecker:
Male cable

connector: shieldable:

Winkeldose: Winkelstecker schirmbar:

Female angled connector: Male angled connector ’
shieldable:

Kabelstecker mit Kabeldose mit

Kiifigzugfederanschluss: Schneidklemmanschluss:
Male cable connector with Female cable connector
cage clamp connection: with IDT connection:

5

Duostecker:
Duo connector

Flanschsteckverbinder
o Metall- und Kunststoffgehiuse
o Gewindeverriegelung M12x1
o Befestigungsgewinde M12; PG 9; PG 11;
PG 13,5; M16x1,5; M20x1,5
o |t-, Tauchldtanschluss und Litzen
o Front- und Riickwandmontage
o Kompatibel zu Steckverbindern der Serie 763

Chassis Sockets
e Metal and plastic housing
e Thread locking M12x1
e fixing thread M12; PG 9: PG 11;
PG 13,5; M16x1,5; M20x1,5
e Solder-, dipsolder termination and wires
e Front fastened and fastened from back side
e (ompatible with connectors series 763

Flanschstecker: Flanschstecker:

Male socket: i Male socket: I
Flanschstecker: Flanschdose:

Male socket: l \ Female socket:

"Erlduterung der Schutzarten siehe Seite T-3 — TI-4. / ¥ Explanation of protection standards see page TI-3 — TI-4.
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)

Technische Daten?

Sensor connectors series 713 (M12x1) Specifications "
Allgemeine Kennwerte General Characteristics
Polzahl Number of contacts 3 4 5 8 12
Verriegelung Locking system schrauben M12x1 / screw M12x1
Anschlussart Termination schrauben, léten, tauchldten, Litzen / screw; solder, dip solder, wires
Anschlussquerschnitt in mm? Wire gauge in mn? max. 0.5 max. 0,25
Kabelsteckverbinder (able connectors max. 0,75 (schrauben/screw) (schrauben/screw) | (Iiten/solder)
Flanschsteckverbinder Socket connectors max. 0,25 (léten/solder)
Anschlussquerschnitt in AWG Wire gauge in AWG
Kabelsteckverbinder (able connectors max. 20 (schrauben/screw)
Flanschsteckverbinder Socket connectors max. 24 (Iéten/solder)
Schutzart Gehiiuse Shell protection P 67
Mechanische Lebensdauer Mechanical operation > 50 Steckzyklen / > 50 mating cycles
Obere Grenztemperatur Upper temperature +85°C (+ 185 °F)
Untere Grenztemperatur Lower temperature —40°C(—40°p
Elektrische Kennwerte Flectrical Characteristics
Bemessungsspannung 2 Rated voltage 2 250V 250V 125V 60V 30V
Bemessungs-Stofispannung Rated impulse voltage 2500V 2500V 1500 V 800V 500V
Verschmutzungsgrad Pollution degree 33
Uberspannungskategorie Overvoltage categorie [
Isolierstoffgruppe Material group Il
Priifstoispannung Test voltage 2950V 2950 V 1750 V 910 V 550V
Bemessungsstrom (40 °C) Rated current (40 °C) 4A 2A 1A

Durchgangswiderstand " (ontact resistance " < 8 mQ (Optaloy), < 3 mQ (Gold) / < 8 mQ (optaloy), < 3 mQ (gold)
Isolationswiderstand Insulation resistance =10"Q

Werkstoffe Materials

Kontakistift Pin contact Culn (Messing / brass)

Kontaktbuchse Socket contact Culn (Messing / brass)

Kontaktoberflche Kabelteil Contact plating cable part CuSnZn (Optaloy ungeschirmt/not shielded), Au (geschirmt/shielded) | Au (Gold / gold)
Kontaktoberfliche Flanschteil | Contact plating socket part Au (Gold / gold)

Steckerkdrper Male insert PA 66 (UL 94 HB)

Buchsenkarper Female insert PA 66 (UL 94 HB)

Gehiuse Kabelstecker kunststoff

Housing cable connector plosic vrs.

PBT (UL 94 V-0), gewinkelt (angled) / PA 66 (UL 94 V0), gerade (straight)

Gehiuse Kabelstecker metal

Housing cable connector metal vers.

CuZn vernickelt er, Zink-Druckguss vernickelt ew) / nickel-plated ), zinc diecasting )

Flanschgehduse

Socket

PAG6 (UL94HB), CuZn (Messing) veickelt/(brass) nickel-plated, Zink-Druckguss /zinc diecasting

Gewindering

Ring nut

PA66(UL94V-0), Zink-Druckguss vernickelt, VA-Stahl /nickel-plated, zinc diecasting, stainless steel

""Normen und Priifhedingungen fiir diese Angaben siehe Seite TI-16. / " Standards and test parameters for this data see page TI-16.

2 Bei Verwendung von LED-Einsitzen 10 - 30 V. / 2 10 - 30 V when used LED-inserts.

7133

3 Flanschsteckverbinder im Anschlussbereich Verschmutzungsgrad 2. /  Sockets in service area pollufion degree 2.

Tl

620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581

678
680
682
720
723

707

718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876



Tl

620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581
678
680
682
720
723

707
713
718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876

Iﬂﬂjnder

KVERBINDER

713

Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Kabelstecker

Male cable connectors

L

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No.
(mmy/inch)
Kabelstecker, Kunststoffverriegelung 4-6
Male cable connector, plastic locking system 121 99-0429-43-04
4
65 99-0429-57-04
f‘,é' _62,, 99-0437-43-05
5
g; 3 4 99-0437-57-05
Kabelstecker, Metallverriegelung 4, ‘ _624 99-0429-07-04
Male cable connector, metal locking system 3 6 - 8
4-6
40 . 1Y 99-0429-14-04 Y
BRI T e 6.8 9904291204 AL
== : e 9904371405 AL
< 6.8 9904371205 AL
‘“ﬁ 8| &8 99-0487-12-08
o &8 99-049112:12
Kabelstecker, VA-Gewindeverriegelung, 4-4
Kontaktoberfliche Gold 16-.24 99-0429-82-04
Male cable connector, VA locking system, 4
Contact surface gold » 62 4 ?31 99.0429282-04
ve 99-0437-82-05
5
68 99-0437282:05
“'E 6-8 -0487.989-
8 3] 99-0487-282-08
Kabelstecker mit Kiifigzugfederanschluss
Male caf)/e connector with cage clamp
comedion e 99-053714-05
~60 o
S04
~ 68, 9-053712:05

713-4
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Kabelstecker |
Sensor connectors series 713 (M12x1) Male cable connectors
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No. 620
(mmy/inch)
702
Kabelsecker, schimbar v 99:1429-814-04 709
Male cable connector, shieldable 4 5-8
sl 99-1429-812-04 710
4-4 7
‘ 16 99-1437-814-05 m
6-8
-3l 99-1437-812-05 79
g 58 99-1487:812-08 43
T 425
6-8
12 -5 99-1491-812-12 440
Duostecker, Kunststoffverriegelung 581
Male duo connector, plastic locking system 678
~63 4 99-0429-142-04
680
<l = | 682
=g | 720
= 723
SI® 5 99-0437-142-05
E =
Duostecker, Metallverriegelung oA N
Male duo connector, metal locking system 4 = = 99-0429-186-04
~63 ==
=l =
S | |5 o 99-0437-186-05 707
e E 8
'Y A | ;| 5% 99.0487-186-08 e
== Rt 733
E s 763
Duostecker, VA-Gewindeverriegelung = 8
Male dvo connector, VA locking system 4 99-0429-287-04 765
~ 63 768
] 714
kg = 5 99-0437-287-05 75
= 766
wiy = 815
‘ - 8 99-0487-287-08 320
825
Kabelstecker mit Schneidklemmanschluss Kabel,/Cable 876
Male cable connector with IDT connection
04 - 99-0527-14-04
i 0,34 mm2
= =5 1= 2, | ¢ A
‘ X ; k — = B
- 034- ¢
‘. _ 075 99-0527-12-04
R
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Winkelstecker

Male angled connectors

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No.
(mmy/inch)
Winkelstecker, Kunststoffverriegelung
Male angled connector, plastic locking system 4 4-4 99.0429-44-04
1 ) 16-.24
1.61
sFg Il *%
22 5 4-6 99-0437-44-05
‘ 16-24
0148
'53 4 4-4 99-0429-20-04
fransparent | ]4-.24
fransparent
Winkelstecker, Metallverriegelung 4, 6 _624 99-0429-27-04
Male angled connector, metal locking system 3 6 8
i P 99-0429-161-04
=3 - y v 99-04924-04 AL
= = 4 . .
e o8 99-0429-52-04 R4,
- ve 9904372405 AL
‘x _,h' 01438 > 68
= -3 99-0437-52-05 “AL
o |68 99-0491-52-12
Winkelstecker, VA-Gewindeverriegelung, 4-4
Kontaktoberfliche Gold 121 99-0429-92-04
Male angled connector; VA locking system, i
Contact surface gold _ 4
o8 99-0429292:04
4-6
e 99-0437-92-05
5
6-8
13l 99-0437-292-05
Winkelstecker mit Kiifigzugfederanschluss
Male ang/ed connector with cage clamp
connection f 4]6 -624 99-0537-24-05
=" gﬂﬂﬂé = _ 5
o 6-8
‘\/h a3l 99-0537-52-05

713-6




I=Jbinder 713

L] (] ) U
Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Winkelstecker |
Sensor connectors series 713 (M12x1) Male angled connectors
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No. 620
(mmy/inch)
702
Winkelstecker, schirmbar ‘ 4-6 709
Male angled connector, shieldable }Y 99-1429-824-04 0
4 711
18 )
4 624_8 p 99-1429-822-04 71z
== iliilm o 79
= HMH 423
4-6
T 99-1437-824-05 425
5 440
6.3 581
680
6-8 682
%0 99-1491-82212 0
723
Duowinkelstecker, Kunststoffverriegelung
Male angled duo connector, plastic locking
system
4 99-0429-162-04
="z|lo
ki B =— 5
T 707
= 718
E =2
5 S8 99-0437-162-05 733
- = 763
[SSERSSY
_ 765
g s 768
. . 714
Duowinkelstecker, Metallverriegelung E s
Male angled duo connector, metal locking -~ 715
system ; g 766
4 == 99-0429-286-04 815
E % 820
— ~ 825
B Ei 876
A
5 99-0437-286-05 B
C
R
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- Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Kabeldosen
Sensor connectors series 713 (M12x]) Female cable connectors
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No.
620
(mm/iinch)
702
709 Kabeldose, Kunststoffverriegelung 4-6
0 Female cable connector, plastic locking system 16- 99-0430-10-04
m 4
6-8
n? 430 99-0430-57-04
719
423 4-6
425 -2 99-0436-10-05
440 >
581 6-8
-3 99-0436-57-05
678
680 Kabeldose, Kunststoffverriegelung, trans-
682 parent !
Male cable connector, metal locking system, 4-6
720 transparent ! 162 99-0430-30-04
~54 . .
723
4
6-8 -0430-4¢-
a3 99-0430-46-04
707
Kabeldose, Metallverriegelung 4,'_624 99-0430-07-04
Female cable connector, metal locking system 3 6 - 8
718 -3l 99-0430-158-04
733 e, 9904301404 AL
s J6-.
763 6.8 99-043012-04 AL
765 i
768 : i 99-043614-05 AL
6-8
714 s3] 99-0436-12-05 YAk
715 6-8
766 6-8
320 Kabeldose, VA-Gewindeverriegelung, 4-6
Kontaktoberfliche Gold 16-.24 99-0430-82-04
825 Female cable connector, VA locking system, 4
876 contact surface gold 6-8
g » 3 99-0430-282-04
=]
o = 4-6
\ =g e 99-0436-82-05
5
B 6-8
; -3 99-0436-282-05
6-8 -0484-989-
. 8 -3 99-0486-282-08

" giterplatten siehe Zubehdr. / P(B see accessories.
7138
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Kabeldosen |
Sensor connectors series 713 (M12x1) Female cable connectors
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No. 620
(mmy/inch)
702
Kabeldose, schirmbar 4-6 420871 709
Female cable connector, shieldable 4 16-.24 79-1430-814-04 0
6-8
. P 99-1430-612:04 m
=y N 712
! ve 99:1436-814-05
Sl = [t | 5 S 719
=" Z 6-8
P 99-1436:812-05 423
" 425
8 i3] 99-1486-812-08 440
6-8 99-1492-812-12 !
12 23] e 678
Duodose, Kunststoffverriegelung 680
Female duo connector, plastic locking system 682
Ly 4 99-0430-142-04 720
o ﬁ 723
= ml | -
E 2
Sle a8
5 == 99-0436-142-05
= 707
Duodose, VA Gewindeverriegelung EE
Female duo connector, VA locking system A T 99.0430-287-04
oS 718
~ 58 733
=08 =) Q
iy - ch- 763
’ S EL - E 5 o 99-0436-287-05 765
N 768
wiy  Sl=
714
.
‘ 8 99-0486-287-08 715
766
815
Kabeldose mit Schneidklemmanschluss Kabel,/Cable 820
Female cable connector with IDT connection 825
04— 99-0528-14-04 476
~50 0,34 mmZ
~20
‘ = — %, 4 A
=z 0,34 - B
. 0,75 mm? 99-0528-12-04 ¢
R
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)

Sensor connectors series 713 (M12x1)

Winkeldosen

Female angled connectors

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Cable outlet Ordering-No.
(mm/linch)
Winkeldose, Kunststoffverriegelung 4-4
Female angled connector, plastic locking " ]3358 . 16-.24 99-0430-00-04
system R
<.z 1 68 99-0430-69-04
=
2|n 4-6
5
6-8
-3l 99-0436-69-05
Winkeldose, Kunststoffverriegelung,
transparent " 35 14
Female angled connector, plastic locking %g = ]6'_ o 99-0430-20-04
system, fransparent V _ :% B o
=" g Z,L 4
I
= 6-8
- 3] 99-0430-68-04
Winkeldose, Metallverriegelung 4,6 _624 99-0430-27-04
Male angled connector, mefal locking system 3 3 6-8
’ £ N 99-0430-161-04
' on 4-4
o= i 7§ 1 '6]6 _824 99-0430-24-04 R4
S = iR 424 : 3 99-0430-52-04 AL
e ‘ 6,(; '824 99-0436-24-05 AL
| 624 2 31 99-0436-52-05 WAL
12 -3 99-0492-52-12
Winkeldose, VA-Gewindeverriegelung, 4-6 99-0430-92-04
Kontaktoberfliche Gold 38 164 0430920
Female angled connector, VA locking system, -5 4
Contact surface gold — 6-8 99.0430-299-04
8= -3
z|
3 4-6 99-0436-92-05
] 16-.24
5
6-8 99-0436-292-05
24- 31
Winkeldose, schirmbar 4-6 99-1430-824-04
Female angled connector, shieldable s 16-.24
= 6-8
= -3 99-1430-822-04
4-6
-2 99-1436-824-05
L) Y
- A ‘X - 3] 99-1436-822-05
i, 7 o 48 99-1492-822-12

" |giterplatten siehe Zubehdr. / P(B see accessories.
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)

Sensor connectors series 713 (M12x1)

Flanschstecker, Kunststoff
Male sockets, plastic versions

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl | Befestigungsgewinde |  Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts | Fixing thread Ordering-No.
Vierkantflanschstecker,
positionierbar mox. 24,5 29,6 _ -0431-14-
Square male socket, : 4 07-043116-04
positioning possible
5 - 09-0433-16-05
Flunschsreckerf Befestigungsgewinde
Male socket, fixing thread 4 M205 09-0431-81-04
‘ 5 M12x0,5 09-0433-81-05
Flanschstecker, Befestigungsgewinde PG 9 09-0431-87-04
Male socket, fixing thread 205 = 4
, =
St | =0 M16x1,5 09-0431-387-04
PG 9 09-0433-87-05
5
M16x1,5 09-0433-387-05
Flunschsteckerf Befestigungsgewinde
Male socket, fixing thread 4 PG 11 09-0435-87-04
5 e
5 PG 11 09-0437-87-05
Flanschstecker, Befestigungsgewinde 1420.97.
Male socket, fixing thread 4 6135 05-0439-87.04
%]5 M20x1,5 09-0439-387-04
B PG 13,5 09-0449-87-05
5
PG 13,5 0239 |SW22
M20XL5 023 1) | SW 22 M20x1,5 09-0449-387-05
Flanschstecker, metrisches Befestigungs- st
gewinde, positionierbar 6 5‘ -0431-397-
Male receptacle, metric fixing thread, “6—'36 A= MH16x1,3 09-0431-397-04
positioning possible ¥ =
L s |y
|
=) 16 M20x1,5 09-0439-397-04

.63
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Flanschstecker
Male sockets

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing (ontacts Ordering-No.
Flanschstecker mit Litzen, 0,25 mm?2 4769 09-3431-00-04
Male socket with wires, 0,25 mm? 20 200 4 Miéxl,5 09-3431-700-04
137 [ 4 VA-Gehiiuse PG 9 09-3431-282-04
==t 5 P69 09-3441-00-05
. = 5 M16x1,5 09-3441-700-05
| \d L =l 5 Vi-Gehduse P6 9 09-3441:282:05
= 8 PGY 09-3481-00-08
8 Miéx1,5 09-3481-700-08
8 VA-Gehiiuse PG 9 09-3481-282-08
Flanschstecker positionierbar, mit Litzen, 2 200 4 P69 09-3431-22-04
0.25 B o 4 N6x5 09-3431-722-04
Male socket, positioning possible, with wires, 3 ZT “ X e
0,25 mm? = ' 5P69 09-3441-22-05
: ’ o g lH= = 5 M1éx1,5 09-3441-722-05
%‘3 == mns]] Il 8 P69 09-3481:22-08
‘ min. .24 8,7 12
& 8 Mléxl,5 09-3481-722-08
Flanschstecker, von vorn verschraubbar, 23
mit Litzen, 0,25 mm? mox 45 91 17 4 09-3431-116-04
Male socket, front fastened, G = | || 1%
with wires, 0,25 mm? = meHE
i / == 5 09-3441-116:05
® =B [ B 09-3481116-08
Flanschstecker 2) 2
Male socket 2 75 |mo 4 09-3433-00-04
17 9 7.88
r.' _ A7
5 09-3443-00-05
Flanschstecker 120° mit Litzen, 200 mm yi]
Male socket 120° with wires, 200 mm I e SN
T
N = 4 09-3431-560-04
o =
Flanschstecker 120° mit Litzen, 200 mm, w5 20
positionierbar M5 % i
Male socket 120° with wires, 200 mm, 155214
positioning possible R |
: ’ =N = S 4 09-3431-562-04
‘:ﬂﬁ ity

U Flanschstecker von Serie 763 / Sockets from series 763.

71312

2 Schutzart ohne Dichtung IP 40, mit Dichtung IP 67, siehe Seite 763-17 / Degree of protection IP 40, with sealing IP 67, see page 763-17.
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Flanschstecker

Sensor connectors series 713 (M12x1) Male sockets !

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing (ontacts Ordering-No. 620

Flanschstecker, tauchlgten 702
Male socket, dip solder 709

710
4 09-3431-88-04 7
’ 0 72
2] |3 719
B |

423

425

440
581

T
w 5 09-3441-88-05 678
680

682
720

71,6
06

013
51

918/ W17
il
M2x1

1

0
01
0

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, m
tauchlgten
Male socket, front fastened, 4 09-3431-90-04
dip solder

289

Hmax4d | | %5 3
mox. 18 207 T2

P69

5 09-3441-90-05

01016
g13 %
g

707

920/SW18
I
M2x1

g1
0

min. .24

718
733
i 09-3481-90-08 763
765
768

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, 74
tauchlgten, 12 pol 715
Male socket, front fastened, 766
dip solder, 12 contacts 5
15

820
825
876

o~
o

12 09-3491-969-12

M2xl =

U Flanschstecker von Serie 763 / Sockets from series 763.
71313



LT binder 763/713

U . ° °
- Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Einbaustecker
Sensor connectors series 713 (M12x1) Male receptacles
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr.
620 Description — Figure Drawing (ontacts Ordering-No.
702 Einbaustecker fiir Leiterplattenmontage, ) 235
09| O e for B s il [
ale receptacle for PCB assembly, W6 98
0| i < el 99-3431200-04
m o s
712 1f —
)| : ~[= 4
719 650 qu.%)
423 2w
. g 99-3431-458-04
mit Schirmblech
440 Ansicht Bestiickungsseite with shielding sheet
581 View of mating side
678 5
680 ]
oo

b8z s | < 2} N 99-3441:200-05
] P -3441-200-
720 AT {9>
723 _ 2 T8 @‘ s

‘.\“r =

i 2,35ﬁi 5 ‘ 5

& 913 \Bohlung fiir Schirmblech

30

N
%

05 Drilling for shielding sheet
99-3441-458-05
AL it Schimblc
p— with shielding sheet
4pole without confact 5
707 . . 45 155
Einbaustecker fir Leiterplattenmontage, IR,
713 %evyinkelr P 1AL 503
ale receptacle for P(B assemoly, L N 4l
718 angled =l 4 99-3431-202-04
733 = F SOE = —
763 = jj min. 20
m Z max. 12 4
765 |l min. .08
254 16 7112
768 ) 28 08 - o
74 Ansicht Bestiickungsseite,/View of mating side 99-3431-601-04
4pol. 15 mit Schirmblech
715 o 2 - :;3 3 with shielding sheet
766 o ®
W ele—s
815 == K k ! rﬁ
820 h run\i; chirmblec
825 ® 177
o 99-3441-202-05
876 L
5-pol. 15
5pol. N 75 —
9235 LNlED =
» =|e
A N7 263 : A ;“ 5
«4*—3 N 3 ) ) ()
B 528 h Bohrung fir Schirmblech 99-3441-601-04
il 013 Drilling for shielding sheet . .
c ¥ 177 mit Schirmblech
i with shielding sheet
Leiterplattendicke : 1,6 mm
R Thickness of PCB: 1,6 mm(.08)

" Einbaustecker von Serie 763 / Male receptacles from series 763.
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Flanschdosen .
Sensor connectors series 713 (M12x1) Female sockets
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing Contacts Ordering-No. 620
Flanschdose mit Litzen, 0,25 mm?2 195 200 1767 09:3432:00-(.)4 702
pamsciduse ol e, MO AN 50 4 M6eT 5 09-3432700-04
emale sockef with wires, U, 25 m s g | 4 VA-Gehiuse PG 9 09-3432-282-04 709
I 576 9 09-3442-00-05 0
= = 5 M16x1,5 09-3442-700-05
1 Y& o> 5 VA-Gehiiuse PG 9 09-3442-282-05 m
3 =2 S B 769 09-3482-00-08 -
A f——
VA-Gehduse P -3482-282-
Flanschdose positionierbar, s A 4P69 09-3432-22-04 423
mit Li;zen, /?,25 mm? " el 6 4 M16x1,5 09-3432-722-04 425
o 1T 08 ||
remal Soket posiioning possbl / r ﬂTﬁ _ 5 P69 09-344222-05 440
; ; 2= L= 5 M16x1,5 09-3442-722-05 581
} =L B P69 09-348222-08 678
o AL — 12 87 8 MI6x1,5 09-3482.722-08 680
qunsghdose, von vorn verschraubbar, g 13 0 4 09-3437-87-04 682
mit Litzen 15757 28 720
Female socket, front fastened, S | % 793
with wires 2 A ' .3447.87-
_4 ’ 2k |2 B — 5 09-3442-87-05
||~ =
L 3 2 8 09-3482:67-08
Flanschdose 2 o
Female socket 2) 4 09-3448-00-04
A 707
. SR 09-3458-00-05
718
Flanschdose, tauchlgten 733
Female socket, dip solder 2 | s 4 09-3432-88-04 763
_ A2 765
NT 5 ez 768
‘) = =—=" 5 09-3442-88-05 714
715
Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauch- B 4 09-3432-90-04 766
léten, 6 mm Kontaktltinge B3 q 815
Female socket, front fastened, dip solder, 5 2ol /%15 820
6 mm contact length : o ﬁ%;m_ B 5 09-3442-90-05
= z = f | s® 825
" SFelg =l 876
N g S B 09-3482275-08
Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauch- 195 %
[oten, 12 mm Kontakilinge 57 1l 4 09-3432-92-04 A
Female socket, front fastened, dip solder, 150 28,8
12 mm contact length - i ‘%‘_r
- . 23 5 [;‘ s E— i ¢
‘ . = = = 5 09-3442-92-05
max. 4,5
max. .18 R

" Einbaustecker von Serie 763 / Male receptacles from series 763.
2Schutzart ohne Dichtung IP 40, mit Dichtung IP 67, siehe Seite 763-17. / Degree of protection IP 40, with sealing IP 67, see page 763-17. 713-15
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620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581

678
680
682
720
723

707
713
718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876

= binde

KVERBINDER

763/713

Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Einbaudosen
Female receptacles

Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr.
Description — Figure Drawing (ontacts Ordering-No.
Einbaudose fir Leiterplattenmontage,
gerade
Female receptacle for PCB assembly, 2
gt / b 99-3432200-04
! %i ] =
21165 E o 4
08 | . » g
99-3432-458-04
mit Schirmblech
Ansicht Bestiickungsseite with shielding sheet
View of mating side
15
; 0 59 7:; g
o
028 1123 99-3442-200-05
TN Jany
SN CANAE
N3 oL =Thls
ﬂ2,35ﬁi & S 5
v 913 \Bohrung fiir Schirmblech
05 Drilling for shielding sheet
' - 99-3442-458-05
R mit Schirmblech
o, ohne Kontokt 5 with shielding sheet
4pole ;virhuvi contact 5
Einbaudose fiir Leiterplattenmontage,
gewinkelt
Female receptacle for PCB assembly,
angled ’ ’ 99-3432-202-04
4
99-3432-601-04
Ansicht Bestiickungsseite mit Schirmblech
View of mating side with shielding sheet
02,35
.09
- B- 99-3442-202-05
g,wzfg L Bohrung fir Schirmblech
213 L | Dilling for shielding sheet 5
05 77
07 3‘54
: 99-3442-601-05
o a0 it Scimblech
tool. oo Kkt 5 with shielding sheet
417?7Ie ‘wifhour contact 5

" Einbaudosen von Serie 763 / Female receptacles from series 763.
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Einbaustecker, Polbilder .
Sensor connectors series 713 (M12x1) Male receptacles, Contact arr.
* Kontakteinsitze fir Sensor-Rohrmontage
® | t-, Tauchlgtanschluss 620
o Abdichtung Gber O-Ring bzw. Dichtlippen
* Transparente Versionen mit LED 702
© Verguss- bzw. Entliiftungshohrungen 709
e (ontact insert for sensor tubes 710
e Solder-, dipsolder termination 7
e Sealing with o-ring 712
e Transparent versions with LED
e Versions with sealing holes n9
423
Bezeichnung — Abbildung MaBzeichnung Polzahl Bestell-Nr. /Ordering-No. 495
Description — Figure Drawing Contacts ohne Vergussloch | mit Vergussloch
without sealing hole | with sealing hole 4o
581
Finbaustecker versenkt
mit Dichtlippen, lten L 678
Male receptacle < = T mﬂ " AR 1211 680
with sealing lips, solder SN H L R ! DHASHOAL | OR04S1THO4 682
= N
720
Einbaustecker versenkt 5 5 s
mit Dichtlippen, tauchlten [ ® ] 4 09-0431-216-04 | 09-0431-76-04
Male receptacle = \ \ \ i; =8l
with sealing lips, dip SN L= "5
solder 3= 5 09-0433-216-05 -
Einbaustecker versenkt
mit 0-Ring, léten b 4 09-0431-74-04 | 09-0431-73-04
Male receptacle =[] ' = 707
with o-ring, solder EESE 2
5 09-0433-74-05 -
718
Polbilder mit Sicht auf Létanschlussseite der Stifteinsiitze 733
Contact arrangements with view on solder termination side of male inserts 763
Einbaustecker 3 pol 4 pol 5 pol 8 pol 12 pol 765
Male receptacles 3 contacts 4 contacts 5 contacts 8 contacts 12 contacts 768
29
5 o7l 1" 25 714
03 0 o
= =1 715
- :ﬁ 766
A= 815
B34S 00
S8 g 118" 820
[ 825
Kabelstecker 3 pol 4 pol 5 pol 8 pol 12 pol 876
Male cable connector 3 confacts 4 confacts 5 confacts 8 contacts 12 contacts
5 076% 15 508 055
o o CTE]| o T 2808l A
<o KA U Sl | AT o 08 [
< 3B 3 & & P w B
}@}7/:)—) o IEES o 4 - ofl- o
N O o I [ q (
z SE G Tl | SFM o
Sls %on]l |3 3R
0 T |
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620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581

678
680
682
720
723

707
713
718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Zubehor
Accessories

Bezeichnung
Description

Abbildung
Figure

MaBzeichnung
Drawing

Bestell-Nr.
Ordering-No.

Schutzkappe fiir Stecker

mit Halteband

Protection cap for male connector
with strap

08-2424-010-000

Schutzkappe fiir Dose

mit Halteband

Protection cap for female connector
with strap

~ 125

\
M2x1 ‘

08-2425-010-000

Schutzkappe fiir Flanschstecker
Protection cap for male socket

70

276

1 I
15,5
4]

M2x1

220
7

08-2615-000-000

Schutzkappe fir Flanschdose
Protection cap for female socket

70

276

M2x1 ‘

920
i)

08-2616-000-000

Schutzkappe fiir Flanschstecker
Protection cap for male socket

60
g152 236

08-2676-000-000

Schutzkappe fiir Flanschdose
Protection cap for female socket

APy

60
g152 1236

<2
=

(Y

|

(«

08-2677-000-000

713-18
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Zubehor
Sensor connectors series 713 (M12x1) Accessories
Bezeichnung Abbildung MaBzeichnung Bestell-Nr.
Description Figure Drawing Ordering-No.
Leiterplatte mit einer LED gelb, /
zum Einbau in Kabelsteckverbinder o
PCB with one LED yellow, . ' ot
for cable connectors i jl‘\\ o 08-0472-000-000
Leiterplatte mit zwei LED griin/gelb, o
um Ei‘nbuu in Kabelsteckverbinder braun/brown
oo o ot (5 g | 080462000000
' gelb
~ bl /ble it
Schlauchverschraubung 295
Screwing for fube 185 16 7
855 4
s _ 02-0273-000
5|2 1R
Dichtung fur Vierkantflanschstecker 2 s 15
Seal for square flange - - = @% 0%
- 2 sS4l 044112501
Schutzkappe fir Dose bt
Protection cap for female connector :
. Sl 08-1136-000-000
9,7]
38
Mi2x]
Sechskantmutter fiir A B
Befestigungsgewinde
Hexagonal nut for SW18 | PG 9 16-0402-001
fixing thread :
g (’ - ) @ SW21| P11 | 16:0403-001
- NS
g B SW23| PG 13,5 | 16-0401-001
SW19 | M16x1,5 | 16-0916-001
SW24 | M20x1,5 | 16-0917-001
Schirmblech fir 48 Gewinde | A
Flanschsteckverbinder, L=z Thread
von hinten verschraubbar e
Shielding sheet for sqckers, =
fastened from back side wg = | P69 153 04-0734-124
- 0 Miéx1 | 16,1 04-0735-124
75

71319
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620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581

678
680
682
720
723

707

718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876
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- Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Montageanleitung
Sensor connectors series 713 (M12x1) Assembly instruction
Abisoliermafie
620 Kabelstecker, Kabeldose
Winkelstecker, Winkeldose,
702 nicht schirmbare Ausfiihrungen
709
710 Strip measures
Male cable connector, Female cable connector
m Male angled connector, Female angled connector,
712 versions nof shieldable
719
423
425
440
581
678 Abisoliermafle
680 Kabelstecker, Kabeldose
682 schirmbare Ausfiihrungen
720 Strip measures
723 Male cable connector, Female cable connector
versions shieldable
Isolierhillse
Insulation sleeve
707 Abisoliermafle 40 chmorteln
Winkelstecker, Winkeldose,
JAE] schirmbare Ausfiihrungen
718 )
Strip measures
733 Male angled connector, Female angled connector, = o
763 versions shieldable solotise S;“"t"n“uﬁmwfi:mug'tg?hiew
765 Insulation sleeve - gt
==y
768 "
714
715
766 Abisoliermafie Ader-@ indl. Isolation Core-4 indl. insulation <1,6mm
KUbe|5.79Ckef, Kﬂbeldqse Kleinster Draht-@ der Adern  Smallest wire- of cores ~ 0,1mm
815 i;g;%iti‘g:‘e(hmk N / @ des Leitungsmantels 0 of the conductor sheath 3,5—6mm
820 - “ ol -
Male cable connector, Female cable connector — il o et P
825 IDC-technic ) Anschlusstemperatur Connecting temperature =5°C — +50°C
876 Anschlusshaufigkeit Termination frequency 10
1. Leitungsummantelung entfernen (ca. 40mm). 1. Remove he conductor sheath (approx. 40mm).
2. Die Uberwurfmutter bis zum Anschlag auf 2. Slide the union nut onto the conductor as far as
die Leitung aufstecken. it will go.
A 3. Adem in die gekennzeichneten Aderfiihrungen 3. Snap the cores info the marked core entries.
einrasten.
¢ 4. {berstehende Aderenden bindig abschneiden. 4. Cut off the core ends so that there is no overhang.
5. Uberwurfmutter auf den Kontakttrger 5. Push the union nut onto the contact carrier and
aufstecken und mit Drehmoment (1,2 Nm) fighten with the necessary torque (1,2 Nm).
R anzighen.
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713

Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1)
Sensor connectors series 713 (M12x1)

Einzelteildarstellung
Component part drawing

Kabelsteckverbinder . . AR ‘IJ(iL(iml_r:gkorb /’
Schraubanschluss nicht schirmbar e Kunolunashilse | N\
pplung \,
(able connector shete | @ )
screw termination not shieldable @ |
\ Druckschraube
Dich fung pressing screw
seal Buchseneinsatz .
female insert Kupplungshulse

o1

0O-Ring

oding

Druckschraube
Steckereinsatz pressing screw
male insert ‘
. Dichtung
Kabelbinder o
‘ cable binder
Steckereinsatz
male insert
Druckschraube

Kabelsteckverbinder
Schraubanschluss schirmbar
(able connector

pressing screw

screw termination shieldable o Kupplungshise
female insert Seeve ‘g
Klemmkorb
‘ pinch ring
Schirmring
shielding ring
\
Isolierhiilse
insulation sleeve
Steckereinsatz
male insert
Kabelsteckverbinder T K'eL“ka'h
o Ve g uchseneinsatz pinch ing
mif Kuflgzugfederunschluss r—— Kupplungshilse \
nicht schirmbar

Cable connector

= 38

with cage clamp connection Druckschrube
not shieldable Dichtung pressing screw
seal
Steckereinsatz
male insert
Kabelsteckverbinder 1. Vormontierte Uberwurfmutter-

mit Schneidklemmanschluss
nicht schirmbar

(able connector

with IDT connection

not shieldable

. Kontaktirdger

3. SpleiBring

einheit (Uberwurfmutter,
Dichtung, SpleiBring mit Zug-
entlastungskrone)

Union nut assembly (union nut,
seal, splice ring with strain relief
cap)

Contact carrier

Splice ring

7132
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620
702
709
710
m

712
719
423
425
440
581

678
680
682
720
723

707

718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Einzelteildarstellung
Tl . R
Sensor connectors series 713 (M12x1) Component part drawing
Winkelsteckverbinder Buchseneinsatz
620 Schraubanschluss nicht schirmbar fou ot
Angled connector o
702 screw fermination not shieldable — m‘sbe,,ﬁffn';”se
709
710
VALl
72 % —
719 ~ Klemmkorb Buchseneinsafz !
Steckereinsatz @ pinch ring female insert K(;s)eblh‘lindef
423 male insert © N (anle binder - Winkelgehduse
s V\vp,;i;:;,:s“
440 i B
581
678 _ Dichtung
U seal
680 Steckereinsatz © Druckring
682 male insert T thiust collar
720 @ Druckschraube
1@ ) pressing saew
23 =
Winkelsteckverbinder Deckel
Schraubanschluss schirmbar AN Druckschraube
Angled connector ST

screw termination shieldable
Dichtung

seal

707 Gehiiuse
housing e Klemmkorb
713 S : Schirmring pinch ring
= = shielding ring
gt R ~ Isolierhilse
7 3 3 - insulation covering
i
765 Steckereinsafz [T I ___ Buchseneinsatz
mal inseit ] w l = MJ female insert
768
714
715 ) )
766 Winkelsteckverbinder
mit Kafigzugfederanschluss Buchseneinsatz
815 nicht schirmbar et *"T"
Angled connector
820 . , i i
with cage clamp connection — Z!;’;feh'ﬂj}"f“se
825 not shieldable
876
_ Dichtung
seal
A Klemmkorb
Steckereinsatz @ ~ pinchring
male insert
@ Druckschraube
C — -
— pressing screw
T
R

71322
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Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Montageausschnitt Seite 7139/11 .
Sensor connectors series 713 (M12x1) Panel cut out page 713911
Mit Gewinde, einschraubbar
.. . . 450 )
With screw, with thread to screw in K 45 620
702
N _ 709
=) s == = 710
=
Al
712
719
Anziehdrehmoment Anziehdrehmoment 423
nach DIN VDE 0619 PG 9 nach DIN VDE 0619 M16x 1,5 495
Metallgehiuse 6,25 Nm Metallgehiiuse 6,25 Nm
Kunststpffgehiuse 3,75 Nm Kunststpffgehiuse 3,75 Nm 440
Tightening moment Tightening moment 581
according fo DIN VDE 0619 PG 9 according to DIN VDE 0619 M16 x 1,5 678
Metal housing 6,25 Nm Metal housing 6,25 Nm
Plastic housing 375 Nm Plastic housing 375 Nm 680
682
: 720
Mit Durchgangsbohrung, PG 9 M6 x 1,5
von hinten verschraubbar 23
With bore hole,
fastened from back side
v \\‘/ 707
%,
135 1x45° 135 1x45° 718
53 04x45° 53 04x45°
733
alternativ alternativ 763
alternativ alternativ 765
768
Mit D”“hgﬂ"g;bf’hggﬂgf PG 9 Positionierhar " ; ::
von vorn verschraubbar Positionina possible
With bore hole, gp 766
front fastened
K 815
820
m 825
1 # B I z 876
A\ .
135 1x45°
53 .04 x 45° (
alternativ
alternativ
R
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?I Sensor Steckverbinder Serie 713 (M12x1) Kennlinie
Sensor connectors series 713 (M12x1) Rating

Schirmd@mpfungskurve nach DIN 47250-6 Schirmdampfung [dB]
620 fur Kabelsteckverbinder, gerade Ausfishrung Attenuation [dB]
(Kabeltyp IEEE 802.3) 100

702
709 Attenuation curve according to DIN 47250-6 \ A

for straight cable connectors 80 o
710 | (cabl version IEEE 802.3) A TN .
m {7

2 N
719

40 ™,
423
425
440
581

678 30 100 1000

Frequenz [MHz]
680 frequence [MHz]

20

682
720
723

707
713
718
733
763
765
768
714
715
766
815
820
825
876
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